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schweizerischer Familienname, da-
vor der Taufname Berthay, mit th
geschrieben. Ein solcher Name ver-
pflichtet. Wirklich fand ich denn
auch, von der ilteren Verkaufs-
kraftberaten, weifle BHs aus Baum-
wolle, solid und von guter Pafi-
form. Mit drei Stiick im Picklein
verlief} ich den Laden. Es gibt eben
doch noch wihrschafte Schweizer
Ware. Man mufd sie nur suchen.

Daheim, nach dem ersten Glitten
der neuen BHs, fiel mein Blick auf
die eingendhten Etiketts. Und was
las ich, auf allen dreien? (Made in
Trinidads>. Also mufd ich diese BHs
wohl Bras nennen. Denn mein Le-
xikon belehrt mich, dafl Trinidad
zu den britisch-westindischen In-
seln gehort. Es liegt in der Karibi-
schen See, gegeniiber von Vene-
zuela, und zihlt rund 600000 Ein-
wohner, in der Mehrzahl Farbige.
Fleiflige Hinde schwarzer Frauen
haben meine Bras zugeschnitten,
gesteppt und fiir den Export ver-
packt; ich hoffe, sie haben auch
einen rechten Lohn dafiir bezogen.
Wundern mufi ich mich jedoch
iber Bertha, die Bodenstindige.
Wer hitte gedacht, daf die Wellen
der Karibischen See bis in ihre
Gasse schlagen? Madie

Hinter den sieben Bergen .

Hier, in dieser schonen Gegend,
gibt es lauter gliickliche, zufriedene
Frauen, denn sie haben lauter gute,
pflichtbewufite Miznner, die sich
fiir die offentlichen Angelegenhei-
ten interessieren und dafiir einset-
zen. Wundert es uns da, dafl diese
Frauen das Stimmrecht gar nicht
wollen? Die Viter und die Schne
besorgen doch alles bestens. Was
konnten sich die Frauen Besseres
wiinschen, als aufgeschlossene, weit-
blickende Minner?

In vielen Familien herrscht noch
das reine Patriarchat, aber man ist
wohl dabei. Wenn Mutter wieder
einmal ein Paar Schuhe braucht,
bittet sie das Familienoberhaupt
um die ndtigen Franken, es sel
drum «wider iinisch nache». Wenn
sie Gliick hat, gibt der Patriarch
das Notige wohlgelaunt, lichelt
charmant und sagt geriihrt wie ehe-
dem das Rumpelstilzchen: «Da
nimm, weil Du so schén bitten
kannst ...» Und alles ist in bester
Ordnung. Hier ist es halt iiber-
haupt schén und vor allem gute
Luft. Von Luftverpestung merkt
man hier nichts.

Von unserer fritheren Wohngemein-
de N. gab es in dieser Hinsicht
nichts zu rithmen. Doch vernahm
ich nun von dorther Triumphge-
schrei: Die Frauen in N. konnen
stimmen. Sie kénnen und wollen.

Ich mufte einen weiten Spazier-
gang machen, um die Sache zu ver-
dauen. Der Wanderweg ist holprig,
weil selten begangen. Auf dem
Riickweg ruft mich eine Nachbarin
herein, der Fritzli sei nicht eben
gut zwig. Wie soll aber der Fritzli
in der abgestandenen Luft dieser

Stube gut zwig sein? Die Siug-
lingsfiirsorgerin sei dagewesen, aber
die lasse sie nie mehr ins Haus, nie
mehr, diese rabiate Person. Die
meine es nicht gut, denket doch,
die Fiirsorgerin hat die Bibel, wel-
che Fritzlis Mutter unter das Ma-
tratzli ihres Biibleins gelegt hat,
einfach herausgenommen und ihr,
der Mutter, wo es so gut meint mit
threm Kind, noch wiist gesagt des-
wegen. Eine alte Hebamme habe
thr doch einmal diesen Rat ge-
geben, und es habe schon bei vielen
geniitzt.

Ein wenig torkelnd stand ich wie-
der im Freien an der guten frischen
Luft. «Wie sich mir alles verwebt!»
(Goethe.) Wo habe ich doch schon
Aehnliches gehort, gesehen, erlebt?
In einem friitheren Leben etwa? Mir
wird ganz schwindlig. Aber dort
war es nicht die Bibel, nein, dort
legte ich vor mehr als hundert,
vielleicht tausend Jahren meinem
fiebernden Grofikind ein winziges,
frischvergoldetes Buddhafigiirli ins
Wiegeli. Luzzi

«Mit Musik geht’s besser»
(Nebi Nr. 48/1969)

Als eifriger Leser des Nebi (obige
Nummer ist soeben eingetroffen)
mochte ich in philanthropischem
Drange im wichtigen Exportpro-
blem> des «famous thing> gerne be-
hilflich sein, damit <eb> sich nicht
in Warenhdusern mit Gartenzwer-
gen anfreunden, oder gar die Gro-
flen der Handelskammer bemiihen
mufl (ob diese auch musikalische

el

Kdmmerlein haben, diirfte fraglich
sein).

Ich mdchte den dringenden Rat
geben, das gesuchte Exportstiick
(musikalische Toilettenrolle) sich in
Ziirich in einem Spielwarengeschift
zu beschaffen, unter Auswahl der
zutreffenden Melodie. Da in Ziirich
die Gleichberechtigung der Frau
bereits erreicht wurde, kann der
Haupteingang von der Bahnhof-
strafle beschritten werden, sollte
aber <eb> den (Schiiiich-Komplex»
noch nicht abgelegt haben, diirfte
der hintere Eingang vom Rennweg
her beniitzbar sein. — Zweifellos
spielt Musik im Leben eine wich-
tige Rolle, dafl aber eine lebens-
wichtige Rolle auch Musik spielt,
diirfte dort fiir Augen und Gehor
beweisbar sein (made in Switzer-

land). Ich habe vor Jahren eben-

Pfandieihanstalt

«...ich mochte es versetzen, ich kann nichts mehr begehen,
wofiir ich bei meiner Frau mit Schmuck von diesem Wert
um Vergebung flehen miifite . . . »
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